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Erwagungen

E.1

Par décision incidente du 13 novembre 2018, le Tribunal administratif fédéral arejeté la
demande d'assistance judiciaire que X. avait jointe au recours dirigé contre la

décision d'interdiction d'entrée prononcée contre lui le 23 octobre 2015 par |le Secrétariat
d'Etat aux migrations.

E.2

Par mémoire du 14 décembre 2018, I'intéressé dépose un recours contre la décision
incidente rendue le 13 novembre 2018 par le Tribunal administratif fédéral.

E.3

Envertudel' art. 83 let . cch. 1 delaloi sur le Tribunal fédéral du 17 juin 2005 (LTF; RS
173.110), le recours en matiere de droit public est irrecevable contre les décisions en
matiere de droit des étrangers qui concernent |'entrée en Suisse et |e recours constitutionnel
subsidiaire, qui ne peut étre dirigé que contre les décisions des autorités cantonales de
derniére instance, est irrecevable contre les décisions du Tribunal administratif fédéral (art.
113 acontrario LTF). En effet, le Tribunal administratif fédéral n'est pas une autorité
cantonal e de derniére instance, mais bien fédérale, qui statue définitivement en matiere
d'autorisation d'entrée.

E.4

Lerecours est ainsi manifestement irrecevable (art. 108 al. 1 let. aLTF) et doit étre traité
selon laprocédure smplifiée de |’ art. 108 LTF , sansgu'il y ait lieu d'ordonner un échange
d'écritures. Il sejustifie de ne pas percevoir de fraisjudiciaires. (art. 66 al. 1 LTF). Il n'est
pas alloué de dépens (art. 68a. 1 et 3LTF).

Par ces motifs, le Juge présidant prononce :

Export aus OpenCaselLaw (CCO0). Verbindlich ist allein der vom erlassenden Gericht vertffentlichte
Originatext. Quellen-URL siehe oben.



